FORMULARIO DE PROPUESTA

Panama, 26 de noviembre de 2013.

Ingeniero

Eldis Ivan Sanchez Tufién

Director General

Direccién General de Contrataciones Publicas
E. S. D.

Seiior Director General:

Presentamos propuesta para la Licitaciéon Para Convenio Marco N° 2013-1-27-
0-99-LM-000660 para la seleccion de proveedores con los que se firmaran
Convenios Marco para brindar suministro de Utensilios, Articulos
Desechables y Consumibles de Cafeteria las Entidades del Estado.

QUICK AND TASTE GILLOBAL PANAMA, S.A
RUC: 1979389-1-736761 DV: 0

Adjuntamos los siguientes documentos:

= "Formulario de Propuesta” incluido en el Pliego de Cargos con el pago de impuestos de ocho
balboas con 00/100 (B/. 8.00) en cada hoja

+ Fianza de Propuesta debidamente firmada por el representante legal.

« Formulario de Propuesta Econdmica impreso emitido al completar la informacién de sus
productos en el “Escritorio” de PanamaCompra

» Poder especial firmado por el representante legal y autenticado por el Notario, a favor del

representante autorizado en el acto, en caso de que no concurra el representante legal.

Fotocopia de la cédula del Representante Legal y del apoderado

Certificado de Registro Publico

Paz y Salvo de Rentas vigente.

Paz y Salvo de la Caja de Seguro Social.

Los proponentes de la Regién 1 que presenten ofertas para el caso de Utensilios, Articulos

Desechables y Consumibles de Cafeteria deberan presentar como minimo una (1) referencia

bancaria actual, que refleje seis (6) cifras bajas como minimo.

*  Aviso de Operacion

« Declaracién Jurada sobre la aplicacién de medidas de retorsion (Ley 58 de 12 de diciembre de
2002), firmada por el representante legal de la empresa rendida ante Notario Publico.

» Declaracién Jurada de cumplimiento de la garantia y de los requerimientos minimos indicados
en el pliego de cargos para los productos ofertados, firmada por el representante legal de la
empresa, rendida ante Notario Publico.

« Ficha Técnica del fabricante de los productos ofertados en el cual se detallen las
especificaciones técnicas delflos productos incluidos en su propuesta.
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¢ USB: Archivo en PDF de la propuesta completa (en un archivo) y Archivo Excel con formulario
de Datos de la empresa.

Aceptamos sin restricciones, ni objeciones todo el contenido del Pliego de Cargos e
informamos que nuestra oferta econémica es la que anexamos a este formulario de
propuesta. La validez de la propuesta es de ciento veinte (120) dias.

Declaramos, bajo la gravedad de juramento, que toda la informacion contenida en la
presente propuesta, como la documentacién que se adjunta a la misma, es veraz so pena
de desestimacion por parte de la eqtidad licitante al momento de la adjudicacion
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Proveedor: QUICK AND TASTE GLOBAL PANAMA S A
Cédigo Unico Acto Publico: 2013-1-27-0-99-LM-000660

asta la fecha, usted ha ofertado 16 productos o servicios a este convenio.

LISTADO GENERAL DE PRODUCTOS Y SERVICIOS OFERTADOS
Convenio Marco de Utensilios, Articulos Desechables y Consumibles de

englén: 192 - arroz con algun tipo de marisco

nidad de medida: BULTO

equerimiento minimo: Racion minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un tiempo de explracién minimo de

2 meses. Con Registro emitido

por AUPSA o el MINSA. 10,000 unidades

Foto Desc. ProductnlServicio Precio Base

Categorfa: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE LARGA VIDA SIN ADITIVOS NI CONSERV $56,250.(

s | ! Familia: ARRCZ CON ALGUNA CARNE

- | ,l r\ 4 Casa productora: quick taste
Marca: mr quick |

Rﬁz b:’“‘_f‘i 3 ¥ I Modelo: .

L e | L Descripcién: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes, Con un
tiempo de expiracién minimo de 12 meses.
Pais(es) de origen: Colombia, El Salvador, Estados Unidos, Peri
Region Entrega Retire

1:Provincia de Panamd 4] N/A
2:Provincia de Col6n 5 N/A
3:Provincia de Coclé 5 N/A
4:Provincia de Veraguas 7 N/A
5:Provincia de Herrera 7 N/A
6:Provincia de Los Santos 7 N/A
7:Provincia de Chiriguf 8 N/A
8:Provincia de Bocas del Toro 10 N/A

ll

snglon: 193 - arroz con cerdo
nidad de medida: BULTO

equerimiento minimo: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara briliante, sin aditivos ni conservantes. Con un tiempeo de expiracién minimo de
2 meses. Con Registro emitido por AUPSA o el MINSA. 10,000 unidades

Foto Desc. Producto/Servicio Precio Base

Categoria: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE LARGA VIDA SIN ADITIVOS NI CONSERV $56,250.(

o | ) Familia: ARROZ CON ALGUNA CARNE

S | ,i FJ Casa productora: quick and taste
Marca: mr quick
Modelo: .
Descnpcuin Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET Iammado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un
tiempo de expiracicn mfitimo de 1Z meses.
Pais(es) de origen: Colombia, El Salvador, Estados Unidos, Perd

Regidn Entrega Retiro

1:Provincia de Panamd 0 N/A
2:Provincia de Coldén 5 NA
3:Provincia de Coclé G, N/A
4:Provincia de Veraguas 7 N/A
5:Provincia de Herrera 7 N/A
6:Provincia de Los Santos 7 N/A
7:Provincia de Chiriqui 8 N/A
8:Provincia de Bocas del Toro 10 N/A

engién: 194 - arroz con carmne
nidad de medida: BULTO

squerimiento minimo: Racion minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un tiempo de expiracion minimo de
2 meses. Con Begistro emitido por AUPSA o el MINSA. 10,000 unidades . .

Foto Desc. Producto/Servicio Precio Base
Categorfa: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE LARGA VIDA SIN ADITIVOS NI CONSERV $56,250.(
Fog Y B Familia: ARROZ CON ALGUNA CARNE
- | ,! r’@zj Casa productora: quick & taste
Marca: mr quick
BE N f‘% E ? i {Modelo: .
L Van ) Wi | ; "a& Descripcién: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un
tiempo de expiracién minimo de 12 meses.
Pais(es) de origen: Colombia, El Salvador, Estados Unidos, Perd
Regidn Entrega Retiro
1:Provincia de Panam4d 0. N/A
2:Provincia de Colén 5 N/A
3:Provincia de Coclé 5 N/A
4:Provincia de Veraguas T N/A
5:Provincia de Herrera 7 N/A
6:Provincia de Los Santos % N/A
7:Provincia de Chirigui 8 N/A
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Familia: ESTOFADOS CON ALGUNA CARNE

Casa productora: quick and taste

Marca: mr quick

Modelo: 5

Descripcién: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un
tiempo de expiracién mfnimo de 12 meses.

Pais(es) de origen: Colombia, Perii

g

englén: 199 - Menestras con Pescado

nidad de medida: BULTO

Regidn Entrega Retire
1:Provincia de Panamd @ N/A
2:Provincia de Col6n 5 N/A
3:Provincia de Coclé 5 N/A
4:Provincia de Veraguas 7 N/A
5:Provincia de Herrera 7 N/A
6:Provincia de Los Santos 7 N/A
7:Provincia de Chiriqui 8 N/A
L§_:vainci::\ de Bocas del_z?_m R . 10 N/A

equerimiento minimo; Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un tiempo de emradﬁn minimo de

2 meses. Con Registro emitido

por AUPSA o el MINSA. 10,000 unidades

Foto Desc. Producte/Servicio Precio Base

Categorfa: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE LARGA VIDA SIN ADITIVOS NI CONSERV $56,250.(

| g r\" 4 Familia: MENESTRA CON ALGUNA CARNE

Lii’_;ﬁ ; 5 Casa productora: quick & taste
Marca: mr quick

kig &5 kﬁ m Modelo: .
| VgL T -1 4 | Descripcién: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un
tiempo de expiracién minimo de 12 meses.
Pais(es) de origen: Colombia, Peri
Regidn Entrega Retiro

1:Provincia de Panamd 0 NA
2:Provincia de Col6n 5 N/A
3:Provincia de Coclé 5 N/A
4:Provincia de Veraguas 7 N/A
S:Provincia de Heirera 7 N/A
6:Provincia de Los Santos 7 N/A
7:Provincia de Chiriqui 8 N/A
8:Provincia de Bocas del Toro 10 N/A

engibn: 206 - Menesiras con Palle

nidad de medida: UNIDAD

equerimiento minimo: Racidon minima de 250

2 meses. Con Registro emitido

por AUPSA o el MINSA. 10,000 unidades

en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni coﬂservantes Con un tiempo de expiracion minimo de

Foto Desc. Producto/Servicio Precio Base
Categorfa: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE LARGA VIDA SIN ADITIVOS NI CONSERV $56,250.(
R | Familia: MENESTRA CON ALGUNA CARNE
- | ‘i r‘"J Casa productora: quick & taste
Marca: mr quick
ﬁ E h Modelo: .
E ", iu_:i Descripcién: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un
tiempo de expiracién minimo de 12 meses.
Pais(es) de origen: Colombia, Perti
Regidén Entrega Retire
1:Provincia de Panamd 0 N/A
2:Provincia de Colén 5 N/A
3:Provincia de Coclé 5 N/A
4:Provincia de Veraguas 74 N/A
5:Provincia de Herrera 7 N/A
6:Provincia de Los Santos 7 N/A
7:Provincia de Chiriqui 8 N/A
8:Provincia de Bocas del Toro 10 N/A

englon: 201 - Menestras con came de Res

nidad de medida: BULTO

equerimiento minimo: Racion minima de 250 gramos en total, empacados en envases ﬂpo PET laminado a cara brillante, sin aditives ni conservantes. Con un tiempo de expiracién minimo de

por AUPSA o el MINSA. 10,000 unidades

2 meses. Con Registro emitido
" Foto

Desc. Producto/Servicio

Precio Base
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englén: 204 - Verduras con Pollo

nidad de medida: BULTO

equerimiento minimo: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases i
Zmeses. Con Regisfro emitido por AUPSA o ef MINSA. 10,000 unidades

5:Provincia de Herrera N/A
6:Provincia de Los Santos N/A
7-Provincia de Chirigui N/A
8:Provincia de Bocas del Toro 10 N/A

po PET jaminado a cara brillants, sin aditivos ni conservantes. Con un tiempo de expiracion minimo de

Precio Base

Foto Desc. Producto/Servicio
Categorfa: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE LARGA VIDA SIN ADITIVOS NI CONSERV $56,250.(
|;:3 li Familia: MENESTRA CON ALGUNA CARNE
Fae 8 8 § Casa productora: quick & taste
Marca: mr quick
?@i% & e E ? i {Modelo: .
b U W "‘ﬁi Descripeion: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un
tiempo de expiracién minimo de 12 meses.
Pafs(es) de origen: Colombia, El Saivador, Pert
Region Entrega Retiro
1:Provincia de Panamd N/A
2:Provincia de Colén 5 N/A
3:Provincia de Coclé 5 N/A
4:Provincia de Veraguas 7 N/A
5:Provincia de Herrera 7 N/A
6:Provincia de Los Santos 7 N/A
7:Provincia de Chiriqui 8 N/A
8:Provincia de Bocas del Toro 10 N/A

englén: 205 - Verduras con carne de Res

nidad de medida: BULTO

equerimiento minimo: Racion minima de 250 gramos en total, empacados en envases

2 meses. Con Registro emitido por AUPSA o e MINSA

fipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un tiempo de expiracion minimo de

Foto Desc. Producto/Servicio Precio Base
Categorfa: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE LARGA VIDA SIN ADITIVOS NI CONSERV $56,250.
| Familia: MENESTRA CON ALGUNA CARNE
[ ,g ﬂé Casa productora: quick & taste
Marca: mr quick
L E : gs,* i | Modelo: .
E ot T M "&% Descripeién: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un
tiempo de expiracién minimo de 12 meses. q
Pais(es) de origen: Colombia, Fl Salvador, Perii
Regién Entrega Retire
1:Provincia de Panam4d 0 N/A
2:Provincia de Colén 5 N/A
3:Provincia de Coclé 5 N/A
4:Provincia de Veraguas 7 N/A
5:Provincia de Herrera i N/A
6:Provincia de Los Santos 7 N/A
7:Provincia de Chiriquf 8 N/A
8:Provincia de Bocas del Toro 10 N/A

englén: 206 - Verduras con Cerdo

nidad de medida: UNIDAD

equerimiento minimo: Racion minima de 250 gramos en total, empacados en envases

2 meses. Con Registro emitido

por AUPSA o el MINSA. 10,000 unidades

tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservantes. Con un tiempo de expiracién minimo de

Dese. Producto/Servicio

Foto Precio Base

Categoria: PRODUCTOS ALIMENTICIOS DE LARGA VIDA SIN ADITIVOS NI CONSERV $56,250.(

| i Famitia: MENESTRA CON ALGUNA CARNE

- | J ‘EJ Casa productora: quick & taste
Marca: mr quick

A= B ? I Modelo: .
L M | *. | Descripeion: Racién minima de 250 gramos en total, empacados en envases tipo PET laminado a cara brillante, sin aditivos ni conservanies. Con un
tiempo de expiracion minimo de 12 meses.
Pais(es) de origen: Colombia, Pert
Regidén Entrega Retiro

1:Provincia de Panam4 0 N/A
2:Provincia de Colén 5 N/A
3:Provincia de Coclé 5 N/A
4:Provincia de Veraguas 7 N/A
5:Provincia de Herrera 7 N/A
6:Provincia de Los Santos 7 N/A
7:Provincia de Chiriquf 8 N/A
8:Provincia de Bocas del Toro 10 NA
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS Certificacion N°: 324-88693
DIRECCION GENERAL DE INGRESOS NUmero de Control: 7013
CERTIFICACION DE PAGO DE TASA UNICA

Fecha Emisién:20131125 Hora Emisién:14:18 Fecha de Validez:20140715

La Administracién Provincial de Ingresos, certifica que el Contribuyente:

RUC: Nombre o Razén Social:
1979389-1-736761 QUICKAND TASTE GLOBAL PANAMA S A

Se encuentra al dia con el Tesoro Nacional en el pago de Tasa Unica, de acuerdo con las disposiciones legales
vigentes. Fundamento Legal: Articulo 318-A del Cédigo Fiscal

CERTIFICACION DE PAGO DE TASA UNICA EMITIDA PORINTERNET
Cod-4493 Emisor: USUARIO INTERNET Cod-4493 Revisor: USUARIO INTERNET
AVISO DE VALIDEZ Y CONFIRMACION DE LA PRESENTE CERTIFICACION

Para su validez, esta certificacién debe ser confirmada en la péagina web de la Direccién General de Ingresos
www.dgi.gob.pa por parte del interesado o del funcionario publico o privado a quien deba presentarse.

Al verificar la presente certificacién, Fecha: N¢ Confirmacion
registre para su seguridad el niumero

de confirmacion asignado por el 20131125 . 859990986
sistema.

Solicite su Certificacion por Internet en www.dgi.gob.pa

Esta certificacion es gratis. Llame al nimero 100 para denunciar actos de corrupcioén.




Apartado 0816-06808 Zona S Panami
DIRECCION DI CABLEGRAFICA
“"CASESO™

Panama, 1 de junio de 2011

SENORES
PANAMA COMPRAS
PRESENTE

El Departamento de Inscripcion de Empleadores de la Direccién Nacional de Ingresos de la
Caja de Seguro Social, CERTIFICA gue la Sociedad:

QUICK AND TASTE GLOBAL PANAMA, S.A.
inscrita en el Registro Publico con el N° 1979389-1-736761 NO se encuentra obligada
a inscribirse como Empleador, segun lo dispuesto en el Articulo 99 de la Ley N° 51 de 27 de
diciembre de 2005, Ley Organica de la Caja de Seguro Social.

Dado en la ciudad de Panama, el 1 de junio de 2011
VALIDO POR TREINTA (30)DIAS 19579

ESTE CERTIFICADO ES PARA ACTO PUBLICO

//% Pttt o

LICD . ELIZABETH FRANCO
JEFA DEL DEPARTAMENTO
DE INSCRIPCION DE EMPLEADORES

AV




DECLARACION JURADA
Medidas de Retorsién

1. En cumplimiento de lo establecido en el articulo 5 de la Ley N.° 58 de 12 de

diciembre del 2002, el suscrito Orosman Tomas Gonzalez Henriquez, hombre

panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal N.° 8-259-449, vecino

de esta ciudad, actuando en mi condicion de Representante Legal de la empresa
QUICK AND TASTE GLOBAL PANAMA, S.A, sociedad debidamente constituida
conforme a las leyes de la Republica de Panama, debidamente inscrita en el Registro
Publico de Panama a la Ficha:736761, Tomo: 1, Rollo: 1979389, Imagen: 0, con
domicilio en San Francisco, urbanizaciéon Las Gardenias, calle71, edif. Plaza bahia

apto10, Teléfono: 3173600; declaro lo siguiente:

2. Que no soy persona de un pais al que se le aplican las medidas de retorsion
conforme a la Ley N° 58 de 12 de diciembre de 2002.

3. Que no soy controlada directa o indirectamente por una persona de un pais al que se
le aplican medidas de retorsién, conforme a la Ley N° 58 de 2002.

4. Que al presentarme como proponente no actio en representacién de una persona o
entidad de un pais al que se aplican las medidas de retorsion, conforme a la Ley N°
58 de 12 de diciembre de 2002.

5. Que en la ejecucién de la contratacién publica de que se trate y de las obligaciones

dimanantes de ésta, el valor de sueldos, bienes, servicios, obras publicas,

arrendamientos, valores, titulos o fondos a proveer por parte del contratista, que

proviene de paises a los cuales se les aplican las medidas de retorsién conforme a la
Ley N° 58 de 12 de diciembre de 2002, no superara el diez (10%) del valor total de la
contratacién publica, o el diez por ciento (10%) del valor anual de dicha contratacién

publica, si ésta es de naturaleza renovablg o recurrente, en cada periodo para el cual

sea renovado o extendido.

Dada en la ciudad de Panama, a los 2

Repre
QUICK AND STA‘[

Notarig Piblice ¢y,

o Guillén

Qguizola, Notarje Piblico

N cédulg N° 8-359.375

o

—————
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DECLARACION JURADA

De Cumplimiento de las Garantias

En cumplimiento de lo establecido en el Pliego de Cargos de la Licitacién para Convenio
Marco N° 2013-1-27-0-99-LM-000660 de Suministro de utensilios, articulos desechables y
consumibles de cafeteria para las Entidades del Estado para el periodo 2013-2015, el
suscrito Orosman Gonzalez, hombre panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad
personal N.° 8-259-449, vecino de esta ciudad, actuando en mi condiciéon de
Representante Legal de la empresa QUICK AND TASTE GLOBAL PANAMA, S.A,
sociedad debidamente constituida conforme a las leyes de la Republica de Panama,
debidamente inscrita en el Registro Publico de Panama a la Ficha:736761, Tomo: 1,
Rollo: 1979389, imagen: 0, con domicilio en San Francisco, urbanizacién Las Gardenias,
calle71, edif. Plaza bahia apto10, Teléfono: 3173600, declaro bajo la gravedad de
juramento que todos los productos ofertados en mi propuesta, cumplen con las garantias
y los requerimientos minimos indicados en el pliego de cargos de los productos a ofertar,
y asumo cualquier responsabilidad civil, administrativa o penal en caso de que se
compruebe que la informacién suministrada resulte incorrecta, alterada o falsa.

NI\

Representante 5."":‘ = \9 4

N

o

Y : Jai 5,
QUICK AND STATE GLOBAL PAN

. CERTIFICOY;

]

Que se ha cotejade lals} firmalk
aparece en la copia de jg cédg
firmante(s) y a mi parecer s\n sickijdhds

dicha(s} firma(s) eg{son) &% tica(d

b

TESTIGO |..

Panamé,

‘\V" 's{:*‘ Uik ’Anguiz'o_lu,_i Notqrib_' Pl‘:‘bnm }
ifo de Fanamé, con/cédulg N®-8-359-3

Jaime Eduardo -G_ui!lén Anguizolg /‘——‘
Noiario Piblice Cuarde



( TECOPESCA

.
FTF.POUCH.TP.17

Peso neto / Net weight

| ESPECIFICACIONES FISICO-QUIMICAS { PHYSICAL-CHENMICAL SPECIFICATIONS

- 14 j0-
FICHA TECNICA Ramion Bl
TECHNICAL DATA SHEET Fecha: 23/05/2013
Pégina 1de 1
Estofados {
Stews :
N° de planta / Plant N® EC 501
Certificacién / Certification 1SO 9001, ISO 14001, BRC , IFS, HACCP
Presentacién / Presentation Estofado de cerdo / Park stew Estofado de pollo / Chicken stew
Came de cerdo, agua, papa, zanahoria, tomate, arveja, cebolla,|Carne de pollo, agua, papa, zanahoria, tomate, arveja, cebolla,
jugo de naranja, aceite vegetal, cilantro, sal, ajo, achiote, jugoe de naranja, aceite vegetal, pasta de fomate, cilantro, sal,
Composicién / Composition comino y orégano / Pork, water, potato, carrot, tomato, pea, {ajo, achiote, comino y orégane / Chicken, water, potato, carrot,

onion, orange juice, vegetable oil, coriander, salt, garlic,

tomato, pea, onion, orange juice, vegetable oil, tomato paste,
annatto, cumin and oregano

coriander, salt, garlic, annatto, cumin and oreganc

Prueba / Test

250 g
Sal / Salt max 2,5 %
pH 5,5-6,5

|| ESPECIFICACIONES MIGROBIOLOGICAS I HICROBIOLOGICAL SPECIEIGATIONS

Método / Method

Gl e R ankele Cuo)

Tipo / Type

Limite / Limit
Aerobios meséfilos (ufc/g) / Aerobic mesophilic (cfu/g) <10 ADAC 990,12
A i (ufc/g) / A bi philic (cfu/g) <10 Recuento en Placa / Plate count
Aerobios terméfilos (ufc/g) / Aerobic thermophilic (cfu/g) <10 Recuento en Placa / Plate count
A b <10

_EMPAQUE PRIMARIO FPRINMARY PACKAGING

Recuento en Placa / Plate count

Bolsa doypack / Doypack type pouch

Practicidad / Practicity

Tipo / Type

Composicién / Composition PET 12u/ AL Su /NY 25u /CPP 70 1
Di {axl/Di (wxi) 135 x 200 mm
Peso / Weight 3g

Rendija de apertura / Tear notch

| EMPAQUE SECUNDARIOW PALETIZACION | SECONDARY PACKAGING AND PALLETIZATION.

Bolsa en estuche / Pouch in case
Dimensiones del estuche (a x I x al) / Case dimensions (w x | x h) 13,5x205x2cm
Dimensiones de la caja (a x| x al ) / Box di {(wxixh) A peticién def cliente / Per customers requirements
Estuches por caja / Cases per box 49

jas por pallet / Boxes per pallet )

de uso/ for use

| ALWMACENAMIENTO Y TRANSPORTE | STORAGE ANDTRANSBORT |/ 1/

A peticion del cliente / Per customers

requirements

Calentar antes de consurir/ Heat before serving

Una vez abierto, se recomienda retirar el producto del envase y mantener en

}/— _\\V o
<

‘ Jefe de Aseguramiento de Calidad

After op g, itis ded io remove the product from the No més de 24 horas / no more than 24 hours
and keep refri d
Condici de all i i age canditions Conservar a temperatura ambiente en un lugar limpio y seco / Keep at room temperatura in a clean and dry place
Vida Gtit / Shel life 1 afia /1 year
Condi de porte / Transport conditions En contenedores secos / In dry containers
—— »
Realizado por:

Aprobado por:

Subgerente de Aseguramiento de Calidad




! TECOPESCA

Codigo: FTF.POUCH.TP.18

Revision N°: 2

FICHA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEET Fecha: 06/09/2013
Pagina 1 de 1
v Arroces
Rices

N° de planta / Plant N° EC 591

Certificacion / Certification IS0 9001, 180 14001, BRG , IFS, HACCP

Presentacion / Presentation el ﬁ?g "1 Aroz con polio 7 Rice with chicken Arroz con cerdo / Rice with pork Arroz con res / Rice with beef

iPollo, arroz, agua, tomate, cebolla, maiz {Carne de cerdo, aroz, agua, tomate, Came de res, arroz, agua, tomate, cebolia,

Arroz, aceite dulce, zanahoria, jugo de naranja, aceite jcebolla, arveja, zanahoria, jugo de arverja, zanahoria, jugo de naranja, aceite
vegetal, aguay jvegetal, sal, cilantro, ajo, achiote, comino fnaranja, aceite vegetal, cilantro, sal, ajo, lde girasol, sal, cilantro, ajo, achiote, comino v}
Composicién / Composition sal / Rice, y orégano / Chicken, rice, water, achiote, comino y orégano / Pork , rice,  lorégano / Beef, rice, water, tomato, onion,
lvegetabte oil, tomato, onion, sweet com, carrot, orange jwater, tomato, onion, pea, carrot, orange ipea, carrot, orange juice, sunflower oil, sait,
water and salt.  Jjuice, vegetable oil, salt, coriander, juice, vegetable oil, coriander, salt, icoriander, garlic, annatto, cumin and
arlic, annatto, cumin and oregano garlic, annatto, cumin and oregano loregano
P 0 0-Q P S 5 SP B)
Peso neto / Net weight 2209
Sal / Salt Max.2% 1 Max. 2,5 %

pH

ESPEC&HGACIONES MICROB?OLOGICAS I MfCROB{OLOGICAL SPE&%FICA‘HONS

Método / Method

Tipo / Type

Prueba / Test Limite / Limit
Aerobios mesofilos (ufc/g) / Aerobic <10
mesaophilic {cfu/g) AOAC 990,12
Anaerobios meséfitos (ufelg) / Anaerobic <10
imesophilic (cfufg) Recg\to en Placa / Plate count
Aerobios terméfilos (ufc/g) 7 Aerobic <10
!hermophilic (cfulg) Recuento en Placa / Plate count
Anaerobios termdfilos (ufe/g) / Anaerobic <10
ic (cfulg)

Recuento en Flaca 1 Plateooum
| EMPAGUE PRIMARIOTPRIVARY PACKAGING : e
Bolsa doypaekl Doypack type pouch

Practicidad / Practicity

Tipo / Type

Composicién / Composition PET 12u/AL 9u/NY 254 /CPP 70 u
Dimensiones (a x 1) 7 Dimensions {w x 1) 135 x 200 mm
Peso / Weight 3g

Rendua de apemzra / Tear notch

LLETIZATION
Bo!sa en estuche / Pouch in case

Dimensiones del estuche (axix al) f Case
dimensions (w x{x h)

13,5%x205%x2cm

Dimensiones de la caja (g x I x al ) / Box
dimensions (w x 1 x h)

A peticion del cliente / Per customers requirements

Estuches por taja / Cases per box

40

Cajas por pallet / Boxes per pallet

Instrucciones de uso / Instructions for use

A petrcnén del cliente / Per customers requnremems

Calentar antes de consumir / Heat before sen/mg

Una vez abierto, se recomienda ratirar el
producto del envase y mantener en
Fefrigeracién / After opening, it is
recommended to remove the product from
fthe container and keep refrigerated

No més de 24 horas / no more than 24 hours

Condiciones de almacenamiento / Storage
conditions

Conservar a temperatura ambiente en un lugar limpic y seco / Keep at room temperatura in a clean and dry place

Vida util / Shet life

1 afio/ 1 year

Condiciones de transporte / Transport
conditions

En contenedores secos / In dry containers

Reahzado por.

‘Z arrv»/r«; /47 = ,/.q»
Jefe de Aseguramiento de Calidad

Aprobado por:

RS

Subgerente de Asgguramiento de Calidad




( TECOPESCA

FICHA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEET

Codigo: FTF.POUCH.TP.19

Revision N°: 1
Fecha: 23/05/2012
Pégina 1 de 1

Atin mas verduras
Tuna more vegetables

Peso neto / Net weight

N° de planta / Plant N® EC 591
Certificacion / Certification 1SO 9001, ISO 14001, BRC, IFS, HACCP

Atiin, agua, aoe»te vegetal , zanahoria, cebolla perla, vainita, pimiento rojo, vinagre, pimiento verde, azdcar, sal, caldo
Composicién / Composition vegetal, laurel y achiote / Tuna, water, vegetable oil, carrot, pear! onion, siring bean, red pepper, vinegar, green pepper,

ESPECIFICACIONES FISICO-QUINICAS 1 PRYSICAL-CHEMIGAL 'SPECIFICATIONS |

sugar, sajt, vegetable broth, bay leave and annatto

250g
Histamina / Histamine max 2,5 mg / 100y
Sat / Sailt max 2,5 %
pH 55-65

| ESPECIFICACIONES MICROBIOLOGICAS | MICROBICLOGICAL SPECIEICATIONS

Ll

(ufc/g) / A bic thermophili

Tipo ! Type

Prueba / Test A Limite / Limit Métado / Method
Aerobios mesdfilos (ufc/g) / Aerobic mesophilic (cfu/g) <10 ACAC 980,12
Anaerobios meséfilos (ufc/g) / Anaerobic mesophilic (cfu/g) <10 Recuento en Placa / Plate count
Aerobios terméfilos (ufc/g) / Aerobic thermophilic (cfulg) <10 Recuento en Placa / Plate count
A bi <10 i RewemaenPlacalPlatecomu

' EMPAQUE PRIMARIO | PRIVARY PACKAGING 7

Practicidad / Practicity

Tipo / Type

Bolsa doypack / Daypack lype pouch
Composicion / Composition PET 1244/ AL 9u/ NY 254 /CPP 70
Di i (ax ! Di {wxi) 135 x 200 mm
Peso / Weight 3g
Rendija de aperiura/ Tear notch

"' EMPAQUE SECUNDARIO Y PALETIZACION 7SECONDARY PACKAGING AND BALLETIZATION

Bolsa en estuche / Pouch in case

Dimensiones del estuche (a x I x al) / Case dimensions (w x I x h) 13,5x20,5x2cm
Dimensiones de fa caja (a x| x al ) / Box dimensions (w x ! x h) A peticién del cliente / Per customers requirements
Estuches por caja/ Cases per box 40

Cal

s por pallet / Boxes per pallet

Instrucciones de uso / Instructions for use

ALMABENAM!ENYO Y TRANSPORTE / STORAGE AND TRANSPORT

A peticién del cliente / Per customers requnremems

Calentar antes de consumir / Heat before servmg

Una vez abierto, se refirar el p del envase y
refrigeracion / After openmg, itis recommended to remove the product from the
and keep refrig

No més de 24 horas / no more than 24 hours

Condiciones de i / ge conditions

Conservar a temperatura ambiente en un lugar limpio y seco / Keep at room temperatura in a clean and dry place

Vida util / Shet life

1 afio / 1 year

D
s pprimired S flen

Jefe de Aseguramiento de Calidad

Condici de F I Transport conditions En contenedones secos / in dry containers
—.
_Realizado por: Aprobado por:

Su_lzggrente de Aseguramiento de Calidad




( TECOPESCA

Cédigo: FTF.POQUCH.TP.21

Peso neto / Net weight

ESPECIFICACIONES FISICO-QUIMIGAS | PHYSICAL-CHEMICAL SPEGIFICATIONS

FICHA TECNICA oo
TECHNICAL DATA SHEET Fecha: 23/05/2013
Pégina 1de 1
Guatita
Beef tripe
N° de planta / Plant N° EC 501
Certificacion / Certification 18O 9001, 1SO 14001, BRC , IFS, HACCP
Composicién / Composition

Papa, mondongo, agua, leche, cebolla blanca, cebolla, mani, aceite vegetal, cilantre, sal, achiote, ajo, comino y orégano /
Potato, beef belly, water, milk, white onion, onion, peanut, vegetable oil, coriander, salt, annatto, garlic, cumin and oregano

250 g
Sal/ Salt max2,5 %
pH

Prueba / Test

| ESPECIFICACIONES MICROBIGLGGICAS | MICROBIOLOGICAL SPECIFICATIONS

55-85

Tipo / Type

Limite / Limit Método / Method
Aerobios mesdfilos (ufc/g) / Aerobic mesophilic (cfu/g) <10 AQAC 990,12
A bi dfitos (ufe/g) / bi phitic (cfu/g) <10 - R en Placa / Plate count
Aerobios terméfilos (ufc/g) / Aerobic thermophilic (cfu/g) <10 Recuento en Placa / Plate count
A i Sfilos (ufc/g) ic th philic (cfu/g) <10

) ] Recuento en Placa / Plate count
PAGUE PRIMARIO 1 PRIMARY PACKAGING ; .

Bolsa doypack / Doypack type pouch
Composicion / Composition PET 12u/AL Ou/NY 250/ CPP 70
Di i (axi)/Di (wxi) 135 x 200 mm
Peso / Weight 3g
Practicidad / Practicity

Tipo / Type

- EMBAQUE SECUNDARIO Y PALETIZACION | SECONDARY PACKAGING AND PALLETIZATION.

Rendija de apertura / Tear notch

de uso/ for use

Bolsa en estuche / Pouch in case
Dimensiones del estuche (2 x | x al) / Case d (wxixh) 13,5x20,5x 2 cm
Dimensiones de la caja (2 x 1 x al } / Box dimensions (wx 1x h) A peficién del cliente / Per customers requirements
Estuches por caja / Cases per box 40
Cajas por pallet / Boxas per pallet

A peticion del cliente / Per customers requirements
IENTO ¥ TRANSPORTE / STORAGE AND TRANSPORT | 7 i

Calentar antes de consumir / Heat before serving '

Una vez abierio, se recomienda retirar el producto del envase y mantener en

Fefrigeracion / After apening, it is recommended to remove the praduct from the
container and keep refrigerated

No mas de 24 haras / no more than 24 hours

Condici de al  Storage conditions C rvar a temp i en un lugar limpio y seco / Keep at room temperatura in a clean and dry place
Vida il / Shel life 1afio/ 1year
Condici de transp ] Transport conditions En d secos/ in dry

— .

Realizado por: Aprobado por:

T

é,;}(;,a/ g

Jefe de Aseguramiento de Calidad

P
Lot S

. \—/A“{ ,,,CL/' -

Subgerente de Aseguramiento de Calidad




! TECOPESCA

Codigo: FTF.POUCH.TP.20

Peso neto / Net weight

Revision N°: 1
FICHA TECNICA gen
TECHNICAL DATA SHEET Fecha: 23/05/2013
Pagina 1 de 1
Menestras de fréjol
Beans
Ne de planta / Plant N° EC 591
Certificacion / Certification 180 9001, ISO 14001, BRC , IFS, HACCP
Presentacién / Presentation Menestra de fréjol con attn / Beans with tuna Menestra de fréjol con cerdo / Beans with pork
Fréjol rojo, agua, atin, cebolla, tomaie, pasta de tomate, jugo de naranja, }Fréjol rojo, agua, came de cerdo, cebolla, tomate, pasta de tomate, jugo de
i ” aceite vegetal, cilantro, sal, ajo, achiote, comino y orégano / Red bean, naranja, aceite vegetal, cilantro, sal, ajo, achxota comino y orégano / Red

Composicién / Composition

water, tuna, onion, fomato, tomato paste, orange juice, vegetable ofl,

bean, water, pork, onion, tomato, tomato paste, orange juice, vegetable oil,
coriander, salt, garlic, annatte, cumin and oregano

coriander, salt, gamc annatto, cumin and oregano
o ESPEC!FICACIONES F!SﬁCO-QU!M!CAS i PHYéICAL-CHEMICAL SPEC{F ICATIONS '

Prueba / Test

250 g
Histarnina / Histamine max 2,5 mg/100g
Sal / Salt max 2,5 %
pH . o . 5,5- 6,5 _
. " ESPECIFICAGIONES MICROBIOLOGICAS | MICROBIGLOGICAL SPECIFICATIONS

Lirnite / Limit Método / Method

Tipo !/ Type

Aerobios meséfilos (ufc/g) / Aerobic mesophilic (cfu/g) <10 AOAC 990,12
Anaerobics meséfilos (ufc/g) / Anaerobic mesophilic <10

!cfulg) Recuento en Placa / Piate count
Aerobios terméfilos {ufc/g) / Aerobic thermophilic <10
cfu/g) Recuento en Placa / Plate count
Anaerobios terméfilos (ufc/g) / Anaerobic thermophilic <10
cfu/g)

_Recuento en Placa / Plate count
' EMPAGUE PRIMARIO | PRIMARY. PACKAGING e

T:p ] ye

Bolsa doypack l Dcypack type pouch
Composicién / Composition PET 12u /AL 9u/NY 25u/ CPP 70
Dimensiones (a x ) / Dimensions (w x ) 135 x 200 mm
Peso / Weight 3¢
Practicidad / Practicity Rendija de apertura / Tear noich

| EMPAQUE SECUNDARIO Y PALETIZAGION / SECONDARY PACKAGING AND PALLETEZATION 707

Bolsa en estuche / Pouch in case

Dimensiones del estuche (2 x | x al) / Case dimensions
(wx | xh)

135x205x2cm

Dimensiones de la caja {a x | x al ) / Box dimensions (w
b | x hy

A peticion del cliente / Per customers requirements

Estuches por caja / Cases per box

40

Cajas por pallet / Boxes per pallet

ir deuso/ for use

A peticién del cliente / Per cuslomers requnremsms
* | ALMAGENANMIENTO Y TRANSPORTE [ STORAGE AND TRANSPORT. :

recommended to remove the product from the container
and keep refrigerated

i Calentar antes de consumir / Heat before serving
Una vez abierto, sern da retirar el p del
y en refri on | After opening, itis

No méas de 24 horas / no more than 24 hours

Condici de alma jento / S

ge conditions

Conservar a temperatura ambiente en un lugar limpio y seca / Keep at room temperatura in a clean and dry place

Vida util / Shel fife

1afio/1year

Condiciones de transparte / Transport conditions

En contenedores secos / in dry containers

Reahzado por:

av@‘ /’ z//u"z «P’ T
Jefe de Aseguramiento de Calidad

!kprobado por:

Subgerente de Aseguramiento de Calidad
R IR




(TECQPESCA

Codigo: FTF.POUCH.TP.16

Peso neto / Net weight

; ST

FICHA TECNICA St el

TECHNICAL DATA SHEET Fecha: 23/05/2013
Pégina 1de 1
Consomé de polio
Chicken soup

N° de planta / Plant N° EC 591
Certificacion / Certification 130 9001, ISO 14001, BRC , IFS, HACCP
Composicion / Composition Agua, pollo, zanahoria, arveja, cebolla, papa, arroz, aceite vegetal, cilantro, ajo, sal y orégano / Water, chicken, carrot,

pea, onion, potato, rice, vegetable oil, coriander, garlic, salt and oregano

_ ESPECIFICACIONES FISICO-GUINMICAS | FHYSICAL-CHEMICAL SPECIFICATIONS

Prueba / Test

ESPECIFICAGIONES MICROBIOLOGICAS 11 MICROBIOLOGICAL SPECIFICATIONS

2509
Sal/ Sailt max 2,5 %
pH 55-6,5

Angzerobios terméfilos (ufc/g) / Anaerobic thermophilic (cfu/g)

Tipo / Type

ENMPAGUE PRIMARIO | PRIMARY PACKAGING

Limite / Limit Método / Method
Aerobios meséfilos (ufc/g) / Aerobic mesophilic (cfu/g) <10 AQAC 990,12
) Anaerobios meséfilos (ufc/g) / Anaerobic mesophilic (cfu/g) <10 Recuento en Placa / Plate count
Aerobios terméfilos (ufe/g) / Aerobic thermophilic (cfu/g) <10 Recuento en Placa / Plate w;;t
<10

Recuento en Placa / Plate count

Practlctdad I Pmcﬂmty

Tpo / Type

 EMPAGUE SECUNDARIO Y PALETIZACION | SECONDARY PACKAGING AND PALLETIZATION

Bolsa doypack f Doypack type pouch
Composicion / Composition PET 124/ AL 94/ NY 254/ CPP 70
Dimensiones (a x 1} / Dimensions (w x 1) 135x% 200 mm
Peso / Weight 3g
Rendija de apertura / Tear notch

Bolsa en estuche / Pouch in case
Dimensiones del estuche (a x| x al) / Case di (wxixh) 13,5x20,5x2cm
Dimensiones de ta caja (a x | x al ) / Box dimensions (w x 1 x h) A peticion del cliente / Per customers requirements
Estuches por caja / Cases per box 40

Cajas por pallet / Boxes per paliet

Instrucciones de uso / Instructions for use

ALMACENAMIENTG ¥ TRANSPORTE / STORAGE AND TRANSPORT =

A peticion del cliente / Per customers raqu:remems

Calentar antes de consumir / Heat before serving

Una vez abierto, se recomienda retirar el producto del envase y mantener en
refrigeracion / After opening, it is recommended to remove the product from
fthe container and keep refrigerated

No més de 24 horas / no more than 24 hours

Condiciones de aimacenamiento / Storage conditions

Conservar a temperatura ambiente en un lugar limpio y seco / Keep at room temperatura in a clean and dry place

Vida ttif / Shel life

1afio/1year

Condiciones de transporie / Transport conditions

En contenedores secos / in dry containers

Realizado por:

—2 S

Jefe de Aseguramiento de Calidad

Md"l) ,éw

>

Aprobado por'

Subgerente de Aseguramiento de Calidad
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERID DE COMERCIO E INDUSTRIAS
DIRECCION GENERAL DE COMERCIO INTERIOR

e B1S0 BE Operacion No. ExPEDIDD A FAVOR DE o,
1979389-1-736761-2011-263511 ; QUICK AND TASTE GLOBAL PANAMAS A
Capital Invertido: B/.10,000.00 ,} 1979389-1-736761 DV 0
L o
7 ™y

ALIMENTOS GLOBALES EMPACADOS DE PANAMA

Yo, MARIA ELENA GONZALEZ, con cédula de identidad personal 8-475-757, con domicilo en SAN FRANCISCO,
CALLE 71, AVENIDA LAS GARDENIAS, EDIF. PLAZA BAHIA, APTO. 10, en calidad de representante legal de
QUICK AND TASTE GLOBAL PANAMA S A, con fecha de constitucion 26-May-2011 , estd ubicado en ia Provincia de
PANAMA, Distrito de PANAMA, Corregimiento de SAN FRANCISCO, Urbanizacién SAN FRANCISCO, Calle CALLE
71, Edificio PLAZA BAHIA, Apartamento APTO. 10, Teléfonas 3173600 | declaro lo siguienta:

El establecimiento comercial denominado ALIMENTOS GLOBALES EMPACADOS DE PANAMA, ests ubicado en la
Provincia de PANAMA, Distrito de PANARMA, Corregimiento de SAN FRANCISCO, Urbanizacion LAS GARDENIAS,
Calle 71, Edificio PLAZA BAHIA, AptoJLocal APTO. 10.

Se dedicaré a la actividades de: VENTAS Y DISTRIBUCION DE PRODUCTOS SECOS EN GEMNERAL. y otras
actividades asociadas. inicia operaciones en May-2011 .

e,
= Crasins e Responsasioan

v

-y

En caso de gue este aviso de operacion haya sido procesado por una personz distinta al represeniante legal o administrador del establ >
comercial, dichs persona seré solidariamente responsable de iz informacion suminisirada, por Io gue debers firmar st aviso de operacion en conjunto con
&} repr: tegal o admini dor del blecimients col tal, segun sea o case.

Declaro bajo Ia gravedad del juramento que tods la informacion por mi afirmada a} si Pay Emprende en ef presente proceso de Avisc de
Operacidn, son ciertos .

'
rVEste Aviso de Operacién, deberd ser imprese, inmediatamente ¥ firmado por los declarantes que aparscen en fa parte inferior del mismo. Ademas debe
mantenerse en el establecimiento, donde se ejerce ta(s) actividaa{es}, comercial{es) o indusirial{es) ¥ mostrario en caso de ser solicilado por ias
Autoridades Piblicas y Competentes, en1 8f sjercicio de su funcion fiscalizadora,

§ PanamaEmprende HA AVISADO DE LA FUTURA APERTURA DEL NEGOCIO A LA CAJA DEL SEGURO SOCIAL Y AL MUNICIPIO RESPECTIVO.

o

WMonte, & Sdonale
MARIA ELENA GONzALEZ

. c.ip. 8-475-757
Firma dei Declarante {Tramitador) Firma del Representanie Legsl de le Sociedad

Y,

VA L1 DA NAN CASTIHI O QANLITIR Naotario
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